60,5x60,5 24'x24" '/ 58x58 23'x23" lap.ret.  30,5%60,5 12°x24"

—30,5%60,5.12’%24" R11 29x58 117/2%23"1ap.ret. <10x30 4x12"

Gres porcellanato.
Porcelain tiles. Gres cerame. Feinsteinzeug.
Gres porcelanico. KepamorpaHut. ZAb i

newlifeotstone
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NuSLATE

ZEA

Civilization of Beauty

La bellezza senza tempo della pietra naturale
taglio a spacco rivive in NuSlate, la nuova
collezione La tabbrica in gres fine porcellanato.

NuSlate & una collezione d'avanguardia nel design e nella tecnologia,
un mix ottimale tra una struttura superficiale sapientemente progettata
ed una decorazione ad inkjet in alta definizione.

Questa tecnologia di decorazione superficiale da un lato accentua
ancor di piu l'effetto percepito di “strutturato” e, dall'altro, permette
di riprodurre con estrema fedelta le texture piu originali della pietra
naturale. NuSlate si rivela una collezione adatta a qualsiasi utilizzo
in ambienti pubblici e privati sia interni che esterni grazie anche alla
finitura antiscivolo R11.

The timeless beauty of natural cleft stone regains new life in NuSlate,
La Fabbrica’s new collection of fine gres porcelain tile.

The NuSlate collection, with its avant-garde design and technology, is an op-
timal mix between a skilfully designed surface structure and a high-definition
ink-jet decoration.

The technology used for surface decoration enhances, on the one side, the
perception of a “structured” pattern, and on the other side, makes it possible
to exactly recreate the highly textured natural look of stone. The tiles of the
NuSlate collection are suitable for any public or private environment, whether
indoor or outdoor, also thanks to the R11 anti-slip treatment.

La beauté hors du temps de la pierre naturelle clivée revit a travers NuSlate,
la nouvelle collection La Fabbrica en greés fin cérame.

NuSlate est une collection d'avant-garde au niveau du design et de la tech-
nologie, unissant de fagon optimale une structure savamment congue et une
décoration a jet d'encre a haute résolution.

Cette technologie de décoration de surface accentue davantage d'un coté l'ef-
fet “structuré” percu et, de l'autre, elle permet de reproduire avec une fidélité
extréme les textures les plus originales de la pierre naturelle. NuSlate s'avere
une collection compatible avec tout usage, public et privé, a lintérieur et a
I'extérieur, grace également la finition antidérapante R11.

Die zeitlose Schénheit des gespaltenen Natursteins lebt in NuSlate auf, der neuen
Kollektion von La Fabbrica aus Feinsteinzeug.

NuSlate ist eine im Design und in der Technologie fortschrittliche Kollektion,
eine optimale Mischung zwischen einer geschickt entworfenen Oberflachen-
struktur und einer Dekoration mit Inkjet in hoher Auflésung.

Diese Technologie der Oberflachengestaltung hebt einerseits den wahr-
genommenen Effekt der “Strukturierung” hervor und erlaubt andererseits.

die ursprunglichsten Strukturen des Natursteins mit hochster Genauigkeit
nachzubilden. NuSlate erweist sich als eine Kollektion, die sich auch auf Grund
der rutschfesten Oberflache R11 flr eine beliebige Verwendung in &ffentlichen
und privaten Rdumen sowohl im Innen- als auch im AuRenbereich eignet.

La belleza atemporal de la piedra natural de corte tallado revive en NuSlate, la
nueva coleccion La Fabbrica en fino gres porceldnico.

NuSlate es una coleccion de vanguardia en el designy en la tecnologia, una
combinacién optimizada entre una estructura superficial esmeradamente
proyectada y una decoracion inkjet de alta definicion.

Por una parte, esta tecnologfa de decoracién superficial acentla ulteriormente
la percepcion de efecto “estructurado”y, por la otra, permite reproducir con
extremada fidelidad las texturas mas originales de la piedra natural. NuSlate
demuestra ser una coleccién adecuada para todo uso en ambientes publicos
y privados, tanto en interiores como exteriores, gracias también a su acabado
antideslizante R11.

BHespemeHHas kpacoma cko0mo20 HamypanesHo20 KamHsA oxusaem g NuSlate,
HO8OU Ko//IeKYUU MOHKO20 Kepamo2paHuma komnaxuu La Fabbrica.

NuSlate 370 aBaHrapaHasa KOANeKUMs Kak C TOUKM 3PeHNA An3aliHa, Tak U TEXHO-
NOMNVL, 3TO ONTUMANBHBI MUKC YMENO Pa3paboTaHHON CTPYKTYPbl MOBEPXHOCTY
1 ieKopa, HaHeCeHHOro CTPYVIHBIMY YEePHIaMI BLICOKOrO paspeLleHns.
[laHHada TexHoNorva AeKOPUPOBaHIIA KepamMorpaHiTa C OAHON CTOPOHLI eLLe
H0oNbLUe YCMNBAET Brevat/ieHne OT «CTPYKTYPYPOBaHHOM MOBEPXHOCTY, a

C ApYrov - MO3BONSAET C UCKIIOYNTENBHOM TOYHOCTBH0 BOCMPOM3BECTY CaMble
OpVIrVHaNbHble TEKCTYPbl HaTypanbHOro kamHs. NuSlate — 370 Konnekums,
MOAXOAALLAA AN1A NOOOro TUMa NCMONB30BaHNA NPV OTAR/KE VHTEPLEPOB 1
3KCTEPBLEPOB Kak 0BLLECTBEHHbIX, Tak 11 YaCTHBIX TEPPUTOPUIA, bnarogaps Takke
CBOEe MPOTVBOCKOb3ALLIE MOBEPXHOCTM (KO3GPMLMEHT R11).

FARA M KE R LR E I T NuSlate H, #7HLa Fabbrica £ 41 LIS 41
BTSN

NuSlate £ 51152 B it 5 BORGURSe Be™ hr, SE5Rl & 1 REECBETH AR
SR TR ST PO SR 2R A

R SRR B —J7 s FETR L 1“5 pgmBCR, i —Jim, f#
FHRENS B K IR LM A BRI O M R IR SCEE . NuSlate R 91iE T A F,

Yyt WANBEERTE, B SRIET KB EAILAC .

silver

p. 04
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p. 16




silver

60,5x60,5 24"x24" nat.
vermont 30,5x60,5 12x24" nat. R11

NuSlate 4//5 B
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silver

58x58 23"x23”" lap. ret.

NuSlate § ' 9




30,5x60,5 12"x24" nat.

NuSlate 10// 11 B




30,5x60,5 12"x24" nat.

10x30 4’x12" nat. ret.

mosaico 30,2x30,2 12'x12” (4,8x4,8)

13

uSlate 12




30,5x60,5 12'x24"nat. //
10x30 4’x12"nat. ret. //

NuSlate 14 '~ 15




vermont

60,5x60,5 24"x24" nat.
30,5x60,5 12x24" nat.

NuSlate 16 17




60,5x60,5 24"x24" nat. // 30,5x60,5 12"x24" nat.

vermont

60,5x60,5 24"x24" nat.

NuSlate 18 ' 19



vermont

60,5x60,5 24"x24" nat.

uSlate 20/ 21




vermont

30,5x60,5 12'x24” R11
10x30 4'x72"nat. ret.

NuSlate 22//23 B



Outdoor Shade Spectrum RajahV4

Il mosaico 30,2x30,2 & modulare con i formati 30,5x60,5 (lato lungo) e 60,5x60,5. A+B+C Other items V3
The mosaic 30.2x30.2 is modular with the long side of size 30.5x60.5 and with the size 60.5x60.5. R1 1 VI tow V2 Moderte V3 High VA Random
Le mosaique 30,2x30,2 est modulaire avec les formats 30,5x60,5 (coté long) et 60,5x60,5.

Gres pqrcgllanato, o . " Das 30,2x30,2 Mosaik kann mit den Formaten 30,5x60,5 (nur an der langen Seite) und 60,5x60,5 verlegt werden. | 30,5x60,5

Porcelain tiles. Gres cerame. Feinsteinzeug. Gres porceldnico. Kepamorpanut. Ak it El mosaico 30,2x30,2 es modular, con los formatos 30,5 x 60,5 (parte larga) y 60,5 x 60,5.

Yknagka mo3aunku 30,2x30,2 BO3MOXKHa TakXe ¢ popmatamu 30,5x60,5 (no kKpasam 60,5) n 60,5x60,5. N

Spessore.Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonumHa. 2. 10,5 mm

60,5x60,5 24'x24" // 58x58 23'x23"|ap. ret. // 30,5x60,5 12'x24” // 30,5x60,5 12’x24” R11 // 29x58 11 1/2’x23" lap. ret. // 10x30 4'x12" //

sitlver dover rajah vermont

090005 Silver 090003 Dover 090007 Rajah 090009 Vermont
60,5x60,5 . 24"x24" Nat. m 60,5%60,5 . 24"x24"Nat. m 60,5%60,5 . 24"x24" Nat. m 60,5x60,5 . 24"x24" Nat. m
090105 Silver 090103 Dover 090107 Rajah 090109 Vermont

58x58.23"x23"Lap. Ret. O 58x58.23"x23"Lap. Ret. O 58x58.23"x23"Lap. Ret. O 58x58.23"x23"Lap. Ret. O
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O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbin peKTuduumpoBaHHbIn. KEAH .
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090013 Silver 090011 Dover 090015 Rajah 090017 Vermont

30,5%60,5. 12"x24"Nat. m 30,5%60,5. 12"x24"Nat. m 30,5%60,5. 12"x24" Nat. m 30,5%60,5. 12"x24"Nat. m
090014 Silver 090012 Dover 090016 Rajah 090018 Vermont

30,5%60,5. 12"x24"Nat.m R11 30,5%60,5. 12"x24"Nat.m R11 30,5%60,5. 12"x24"Nat.m R11 30,5%60,5.. 12"x24" Nat.m R11
090113 Silver 090111 Dover 090115 Rajah 090117 Vermont

29x58.111/2"x23" Lap. Ret. O

090020 Silver
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

090030 Mosaico Silver

30,2x30,2.12"%12" (4,8x4,8) Nat.m

090031 Mosaico Silver

29x29.111/2"x111/2" (4,6x4,6) Lap. Ret. O

29x58.111/2"x23" Lap.Ret. O

090019 Dover
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

090028 Mosaico Dover
30,2x30,2. 12"x12" (4,8%4,8) Nat. m

090029 Mosaico Dover
29%29.111/2"x111/2" (4,6x4,6) Lap. Ret. O

29x58.111/2"x23" Lap.Ret. O

090022 Rajah
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

090033 Mosaico Rajah
30,2x30,2.12"%12" (4,8x4,8) Nat.m

090034 Mosaico Rajah
29x29.111/2"x111/2" (4,6%4,6) Lap. Ret. O

29x58.111/2"x23" Lap. Ret. O

090024 Vermont
10x30.4"x12"Nat. Ret.0

090035 Mosaico Vermont
30,2x30,2.12"%12" (4,8x4,8) Nat.m

090036 Mosaico Vermont

29x29.111/2"x111/2" (4,6x4,6) Lap. Ret. O NuSlate 24



Outdoor Shade Spectrum RajahV4
A+B+C OtheritemsV3
R1 1 Vi low V2 Moderate V3 tigh V4 Random
u Gres pqrcgllanato. o N 30,5x60,5
Porcelain tiles. Gres cerame. Feinsteinzeug. Gres porceldnico. KepamorpaHuT. ZAk i oo
SLIPPERY GRADE
Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonumHa. . 10,5 mm
60,5x60,5 24'x24" // 58x58 23'x23"1ap. ret. // 30,5x60,5 12x24" // 30,5%60,5 12'x24” R11 // 29x58 11 1/2’x23" lap. ret. // 10x30 4’x12"
Pezzi special Imballi
Trims . Pieces speciales . Formstiicke . Piezas especiales . CneuanpHble snemeHTsl . fEikt Package . Emballage . Verpackung . Embalajes . Ynakoska . £ EUROPALLET 80x120 am
DESCRIZIONE PZ. X SCAT. MQ. X SCAT. KG X SCAT. SCAT. X PAL. MQ. X PAL. KG X PAL.
Description Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal. Cm. h Pal
Description Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. (kg) Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal. (kg) . .
E Beschreibung Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte (kg Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal. (kg)
BATTISCOPA ** GRADINO COSTA RETTA ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX  ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX 60.5x60.5 Nat ; 0 2563 0 1400 L0t %
9,5%60,5 .3 3/4"x24" 33x60,5%h3,2. 13"x24"xh1 1/4” 33x60,5xh3,2. 13"x24"xh1 1/4" 33x60,5xh3,2. 13"x24"xh1 1/4” T i ' ' ' '
Nat. m Nat.m Nat. m Nat. m 58x58 Lap. Ret. 3 1,01 8,03 40 40,40 940 73
Vi34 090041 Silver V3771 090051 Silver V3921 090061 Silver V3921 090071 Silver 30.5x60.5 Nat 8 148 13 3 736 1120 76
Vi34 090039 Dover V377/ 090049 Dover V3921 090059 Dover V3921 090069 Dover R ' ' ' '
V134 090043 Rajah 1377] 090053 Rajah 13921 090063 Rajah 3921 090073 Rajah 30,5%60,5 Nat. R11 8 1,48 34,33 3 4736 1120 76
Vi34 090045 Vermont V377 090055 Vermont V392 090065 Vermont V3921 090075 Vermont
29x58 Lap. Ret. 6 1,01 23,03 40 40,40 941 73
BATTISCOPA ** GRADINO COSTA RETTA ** GRADINO COSTA RETTAANGOLO DX  ** GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX 10x30 Nat. Ret. 9 057 270 ’ o 035 N
_= 9,5%58.3 3/4"x23" 33x58xh3,2. 13"x23"xh1 1/4" 33x58xh3,2.13"x23"xh11/4" 33x58xh3,2. 13"x23"xh1 1/4" " Nl
ED osaico Nuslate
=3 Lap.Ret.O Lap.Ret. O Lap.Ret. O Lap.Ret. O 30,2x30,2 Nat. 6 0,55 13,00 54 29,70 m 75
é ? Vi40 090042 Silver V377 090052 Silver V3921 090062 Silver V3921 090072 Silver g/‘goszagicf Nukflatte 6 050 11,50 54 27.00 641 75
= X ap. Ret. ! ! !
£z V140090040 Dover V377 090050 Dover V392 090060 Dover V39| 090070 Dover " P
: . . . attiscopa
gg  V10/090044 Rajah V3771 090054 Rajah V3971 090064 Rajah V392 090074 Rajah 0.5x60.5 Nat. 12 18,00
¢ 090046 Vermont V3771 090056 Vermont V392 090066 Vermont V392 090076 Vermont Battiscopa 12 o
5: 9,5x58 Lap. Ret. ’
X
E& Gradino Costa Retta 4 22,00
GCJL% 33x60,5x3,2 Nat. '
= I .
s I Gradino Costa Retta
38 33x58x3,2 Lap. Ret. 4 20,00
=
< Gradino Costa Retta Angolo DX ) 1100
£9 33x60,5x3,2 Nat. :
% 2 Gradino Costa Retta Angolo DX ) 1050
S 33x58x3,2 Lap. Ret. 4
% S Gradino Costa Retta Angolo SX ) 1100
g8 33x60,5x3,2 Nat. '
ig Gradino Costa Retta Angolo SX ) 1050
g <. %% Adisposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. 33x58x3,2 Lap. Ret. '
T 8 Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. Verfligbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 Tage.
% s Disponible s6lo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dfas. /13rotanmsaetca TonbKo Mo cnelmanbHol 3asske. Cpok noctasky: 30 aHen. (X afkes . =t : 30H | pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi.
S5 Q The weights stated in the chart are approximate as some changes may be necessary for production reasons.
% 3 Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. Les poids figurant dans le tableau sont fournis a titre indicatif car ils peuvent subir de Iégeres variations pour des raisons de production.
=£ We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. Pour la marche, nous ne garantissons pas la méme tonalité du fond. Die in der Tabelle aufgefiihrten Gewichte sind nicht bindend, da sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufweisen kdnnen.
<L Fur die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. Para el peldario no se garantiza el mismo tono del fondo. Los pesos sefialados en la tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones por motivos productivos.
2 % [lna ctynenw he rapaHTMpoBaHa OfMHAKOBOCTb TOHa C GOHOM. X Al AL e fl—5L Wasa\HHb}/M B Tzlaf?nmue ng ﬂgjje\rcsi Hp\l/\@J'EéMTGJ‘IbH‘bIM, TaK Kak BB\/A‘,:D,}{ NPOWV3BOACTBEHHbIX HEOOXOANMOCTEN, OH MOXET CNerka 13MeHUTHCA.
R TR E R RARIREL, FONFTREEA T R R R 22 .
SE
22
23
5 . . B . B
°2  Attenzione Certificazioni di prodotto
s 2@ N . . . . . . . . . ~ NN
:TQEZ Attention . Attention . Warnung . Atencién . Brumanue . 7Ea. Product certification . Certification de produit . Produkt Zertifizierungen . Certificaciones de producto . Lieptudukauma . = rrAIE
SWUE
=V
To Y
5L
28  Siconsiglia di mantenere una fuga 100% DESICN
© 5.z di2 | i f AND PRODUCTION
T2¢E 12 mm per la posa in monoformato 4
24 degli articoli rettificati. OK NO ! OF ITALY Coramied f’; | D [ES o
% ;Ej ‘(qj_J Si Consiglia di mantenere una fuga ] ] eramics of Ita y FREHME KT A 2 | osssarensman ceprudmaums ans sxcnopra s Kurain
ZES di 4 mm per la posa degli articoli con *L—Wt M
2= % bordinon rettificati. Max 1/5 1/2
C
£5¢
§ kS [SeAN\
E IS L] < L3
LR la fabbrica
N
S8 In the case of straightened- Il est recommandé de Es wird geraten, eine Fuge PekoMeHzyeM OCTaBNATb AR B 2mm R B LA B e
g EE edge tiles, we recommend maintenir un joint de 2 mm von 2 mm bei der Verlegung OB 2 MM NpU yKnake TR o Civilization of Beauty
R § you keep a 2 mm joint pour la pose en monoformat der geschliffenen Artikel als ob6pe3HON NpoayKLMn R BB amm A BE B LU B
d when laying same des articles rectifiés. Il est Einzelformat einzuhalten. Es OJHOTO 1 TOrO e dpopmara. P ERh L,
K} ; g sized-tiles. In the case of recommandé de maintenir wird geraten, eine Fuge von PekomeHayem oCTaBnATb e La Fabbrica S.p.A. si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra piti opportune al fine di migliorare il prodotto.
CC® non-straightened tiles, we un joint de 4 mm pour la 4 mm bei der Verlegung der OB 4 MM NpW yKnaake Quanto riportato é da considerarsi indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.
22 & recommend you keep pose des articles présentant Artikel mit ungeschliffenen npoayKLMn ¢ HeobpesHbIMU
2 2 s a4 mm joint. des bords non rectifiés. Réndern einzuhalten. KpOMKamu. LA FABBRICA S.p.A. reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice.
B0 O Allimages are provided for illustrative purposes only and other colours and aesthetic features are available.
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Caratteristiche tecniche

Technical features . Caracteristiques techniques . Technische Eigenschaften . Caracteristicas tecnicas . TexH/uecKue XxapakTepucTuki . BEARKHE

GRES PORCELLANATO ISO 13006 - G- Bla (E < 0,5%) UNIEN 14411 -G -
Porcelain tiles. Gres cerame. Feinsteinzeug. Gres porcelanico. Kepamorparnt. ZfLin - 1SO 13006 - G- Bla (E < 0,5%) UNIEN 14411 - G -

CARATTERISTICA METODO DI PROVA VALORE PRESCRITTO

SPECIFICATION TEST METHODS GRES PORCELLANATO 7

CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI FIXED VALUE « la fabbrica ®

EIGENSCHAFT TESTVERFAHREN VALEUR PRESCRITE N7

CARACTERISTICA PRUEBA VORGESCHRIEHENER WERT

XAPAKTEPYCTUKA CTAHAAPT MCTIbITAHYIA TPEGYOMOB 3HBYEHVIE Civilization of Beauty

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI NATURALE RETTIFICATO LAPPATO/
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS - DIMENSIONS - DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN RETTIFICATO
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - MIPOCTPAHCTBEHHIE XAPAKTEPUCTUK

LUNGHEZZA E LARGHEZZA

LENGTH AND WIDTH - LONGUER ET LARGEUR - LANGE UND BREITE +£0,5% +03% £0,2% +02%

LARGURAY LARQUEZA - [TMHAVILUPUHA

SPESSORE

THICKNESS - EPAISSEUR - TARKE - ESPESOR - TONUIMHA 150 105452 £5% 4% 4% 4%
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF EDGES - RECTITUDE DES BORDS - RECHTECKIGKEIT DER ECKEN +05% +03% +02% +02%
ORTOGONALIDAD DE LAS ESQUINAS - MPAMOTMHEIHOCTbIPAH
ORTOGONALITA
ORTHOGONALITY - ORTHOGONALIT - RECHTWINKLIGKEI - ORTOGONALIDAD - IPAMOYTOIbHOCTD +06% +03% £02% £02%
PLANARITA
PLANARITY - PLANARITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - IMHEVHOCTb +05% *03% £03% +02%
ASSORBIMENTO D'ACQUA 15010545-3 <05% <005%

WATER ABSORBTION - ABSORTION D'EAU - WASSERAUFNAHME - ABSORCION DE AGUA - BOZLOMOTMALLIEHYE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BREAKING MODULUS - RESISTANCE A LA FLEXION - BIEGEFESTIGKEIT min. 35 N/mm’ >35N/mm*
RESISTENCIA A LA FLEXION - POYHOCTb HA U3rV6

150 10545-4 CONFORME
e e oo el
MODULUS OF RUPTURE-(HI}RGEDE RUPTURE - BRUCHLAST 7.5 mm: min. 1300N ERFOLLT
ESFUERZO DE ROTURA - CTOMKOCTb HA U3T1b <75 mm: min 700N CUMPLE

COOTBETCTBYET

RESISTENZA ALLA ABRASIONE DELLA SUPERFICIE DI PIASTRELLE SMALTATE

RESISTANCE TO SURFACE ABRASION OF GLAZED TILES - RESISTANCE A LABRASION DE LA SURFACE DES CARREAUX
EMAILLES - WIDERSTAND GEGEN ABRIEB DER OBERFLACHE DER GLASIERTEN FLIESEN

ITO KOCTb [NTA3YPOBAHHOI MAMTKY K - MOBEPIHOCTHOMY UCTUPAHVIO UCTUPAHIID

SECONDO QUANTO DICHIARATO - AS DECLARED - SUIVANT LES DECLARATIONS

150105457 (LASSI0-5 GEMAB DEN ANGABEN - KAK 3A9BYN

(VR CE

RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA N
DEEP ABRASION RESISTANCE - RESISTANCE A ABRASION PROFONDE - BESTANDIGKEIT GEGEN TIEFENVERSCHLEIR | 150 10545-6 - -
RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA - YCTOYUMBOCTb K FNIYBOKMY CTUPAHUIO NO

I

METODO DISPONIBILE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE AVAILABLE ON REQUEST

THERMAL EXPANSION COEFFICIENT - COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 150105458 METHODE DISPONIBLE <T0¢°C
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT - COEFFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL VERFUGBARES VERFAHREN -
ZZKOIOOULVEHT TENNIOBOTO MHEVHOTO PACLIMPEHMA METODO DISPONIBLE
OMPEAENAETCA NPOU3BOANUTENEM
RESISTENZA AL CAVILLO RICHIESTA RESISTENTI
@ CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AUX TRESAILLURES - HAARRISSE 150 10545-11 ALWAYS TESTED - EXIGEE RESISTANT - RESISTANTS
RESISTENCIA AL QUARTEADO - CTO/IKOOTb K O5PA30BAHMIOPA MATEH NOTWENDIG - PEDIDO - TPEBOBAHMA WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE - YCTOM4¥BbI
METODO DISPONIBILE
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI AVAILABLE ON REQUEST RESISTENTI
THERMAL SHOCK RESISTANCE - RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE ) 150105459 METHODE DISPONIBLE RESISTANT - RESISTANTS
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA A CHOQUE TERMICO - YCTOMYUBOCTb K VERFUGBARES VERFAHREN \WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE - YCTOMYMBb
TEMNEPATYPHBIM MEPEMALAM METODO DISPONIBLE
OMPEAENAETCA NPOU3BOAUTENEM
RESISTENZA AL GELO RICHIESTA RESISTENTI
@ FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - FROSTBESTAENDIGKET 150 10545-12 ALWAYS TESTED - EXIGEE RESISTANT - RESISTANTS
RESISTENCIA AL HIELO - MOPO30CTOIKOCTb NOTWENDIG - PEDIDO - TPEBOBAHMA WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE - YCTOM4¥BbI

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI
CHEMICAL RESISTANCE - RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES - CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS - XUMIYECKASA YCTORYUBOCTD

PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA min.GB min.GB
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS

PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POUR PISCINE

CHEM.PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR SCHWIMMBADER
PRODUCTOS QUIMICOS PARA USO DOMESTICOY CON ADITIVOS PARA PISCINA
BbITOBBIE XVMUYECKUE CPEACTBA U CPEACTBA ANA BACCE/HOB

ACIDES ET ALCALI A FATBLE CONCENTRATION A o A B Tl
SHUREN UND ALKALI IN GERINGER KONZENTRATION . .
ACDOSY ALCALI EN BAIA CONCENTRACION Ao an mf gﬁa’(rk/\mm 6LBA06LC A an (GrLKBA‘f\I)S Manasaac
HI3KOKOHLIEHTPHPOBAHHBIE KACOTbI M LUENOYM : GLB  OTGLAGLEA
METODO DISPONIBILE METODO DISPONIBILE
ACIDI ED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE AVAILABLE ON REQUEST AVAILABLE ON REQUEST
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI A FORTE CONCENTRATION METHODE DISPONIBLE METHODE DISPONIBLE
SHUREN UND ALKALI IN HOHER KONZENTRATION - ACIDOS Y ALCALLS EN ALTA CONCENTRACION VERFUGBARES VERFAHREN VERFUGBARES VERFAHREN
BbICOKOKOHLIEHTPHPOBAHHBIE KUCTOTbI H LUER0NM METODO DISPONIBLE METODO DISPONIBLE
ONPENENAETCA TPOU3BOTMTEREM ONPERENAETCA TPOU3BOVTEREM
RESISTENZA ALLE MACCHIE
@ STAIN RESISTANCE - RESISTANCE AUX TACHES - FLECKBESTANDIGKEIT 150 10545-14 min.3 min.3
RESISTENCIA A LAS MANCHAS - YCTOTNMBOCTb K 3ATPASHEHMIO
NON DEVONO PRESENTARE
‘ APPREZZABILI VARIAZIONI DI COLORE ConroRme
STABILITA DEI COLORI ALLA LUCE THEY DO NOT HAVE TO SHOW VISIBLE COLOUR ALTERATION CompL
@ COLOUR STABILITYTO LIGHT - TABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE DINS1094 PAS DE MODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR cOneom
LICHTECHTHEIT DER FARBEN - ESTABILIDAD DE LOS COLORES - YCTOM4MBOCTb UBETA WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF Rt
NO DEBEN PRESENTAR VARIACIONES DE COLOR APRECIABLES P
HE JOMXHBIVMETb AMETHbIXPASASHIB LIBETE
COEFFICIENTE DI ATTRITO (SCIVOLOSITA)
FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) 204
@ COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) ANSIAT37.1:2012 200 SUPERFICIE NATURALE
REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) NATURAL SURFACE

KOSOULIMEHT NCTUPAEMOCTY (CKONBXEHWA)
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